[image: image1.png]




A Stairway to Go

Written by “Coming of Age” Project Members

What a nice surprise!

We say “Aloha” from Hawaii

We could meet against the distance

We say “Konnichiwa” from Japan

We’re talking about,
talking about “Coming of Age”

“Coming of Age” – gonna be growing up

A precious stairway to go

We’ve never been there

We’ve never been there, too

But we got the magic tool

which could make it come true

Let’s talk about, 

talk about “Coming of Age”

“Coming of Age” – Ride the wave to life 

“Coming of Age” – We'll step up in life

“Coming of Age” 

– We're strong and wise, we'll make it in life

“Coming of Age” – The rainbow's our dream

“Coming of Age” – Everyday is a new day

A precious stairway to go

Let’s say for the last !!

We’d like to say – “A-ri-ga-tou”

One more to say – “A-Hui-Hou”

 “Until we meet again”

Aloha!!

すごいことだよね。

離れた場所にいるのに、

ハワイから “Aloha!”、

日本から「こんにちは!」って。

僕たち“Coming of Age”について話してるんだよ。

“Coming of Age”　–　僕ら成長していくんだ。

かけがえのない階段を一歩ずつ上って行こう。

僕たち、ハワイへ行ったことないよ。

　僕たちも日本に行ったことがないよ。

でもこの道具さえあれば・・・

　　　　　　　　　　　　それが現実になる！

さぁ、“Coming of Age”について話をしよう！

“Coming of Age”　–　人生の「波」をつかめ！

“Coming of Age”　–　人生は成長の連続！

“Coming of Age”　

　　–　生きる強さと英知を身に付けて人生を彩る！

“Coming of Age”　–　七色の虹のような素敵な夢を！

“Coming of Age”　–　毎日が新たな１ページの始まり！

かけがえのない階段を一歩ずつ上って行こう。

お別れの前に！

「ありがとう！」

「また会いましょう！」

そして、『また会う日まで』。

アロハ！
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